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Kúpna zmluva 
číslo kúpnej zmluvy kupujúceho: KZ č.   62/26240220057/2011 

číslo kúpnej zmluvy predávajúceho: 2011-04-017 

 

uzatvorená na základe § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 

účastníci 

Zmluvné strany: 

 

Kupujúci:  Slovenská technická univerzita v Bratislave 

Sídlo:    Vazovova 5, 812 43  Bratislava 

IČO:    00397687 

DIČ:    2020845255 

IČ DPH:   SK2020845255 

V zastúpení:    prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor 

    rector@stuba.sk 

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

Číslo účtu:   7000398938/8180  

Zástupca vo veciach technických:  Ing. Viera Illeová, PhD. 

     e-mail: viera.illeova@stuba.sk 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

 

Predávajúci: FISHER Slovakia, spol. s r.o. 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, Oddiel: Sro, 

vložka číslo 15954/V 

Sídlo:    Mäsiarska 13, 054 01 Levoča 

IČO:     36 483 095 

IČ DPH:    SK2020035919 

V zastúpení:    Ing. Roman Piatrik, konateľ 

Bankové spojenie:   UniCreditBank Slovakia, expozitúra Levoča 

Číslo účtu:    6623916004/1111 

Zástupca vo veciach technických: Ing. Zdena Puškárová 

               Tel. 053/451 1070, e-mail: info@fisherww.sk 

  

 (ďalej len „Predávajúci“) 

 

Čl. I 

Úvodné ustanovenia 

 

1.1 Táto Zmluva je uzavretá na základe verejnej súťaže realizovanej Kupujúcim ako 

verejným obstarávateľom v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v platnom znení na obstaranie podprahovej zákazky Laboratórny 

nábytok – laboratórne stoly a skrinky (ďalej „verejná súťaž“). 

1.2 Predmet zmluvy bude financovaný z nenávratného finančného príspevku poskytnutého 

Kupujúcemu Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky zastúpeným 

Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky pre štrukturálne 

fondy EÚ (ďalej „Poskytovateľ NFP“) na základe Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku č. 045/2010/4.2/OPVaV pre projekt „Vybudovanie experimentálnej overovacej 

jednotky zameranej na biotechnologickú produkciu špeciálnych chemikálií, ITMS 26240220057“. 

1.3 Predávajúci prehlasuje, že tovar je v jeho vlastníctve, je oprávnený ho predať a že tovar nie je 

zaťažený právom tretích osôb alebo inými právnymi povinnosťami. 
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1.4 Právna subjektivita predávajúceho je preukázaná výpisom z Obchodného registra Okresného súdu 

Košice I. 

1.5 Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu za nižšie uvedených podmienok. 

 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

 

2.1 Predmetom zmluvy je zhotovenie, dodávka a inštalácia Laboratórneho nábytku – 

laboratórnych stolov – 3 ks a laboratórnych skriniek 28 ks (ďalej aj „predmet plnenia alebo 

zariadenie“) vrátane jeho uvedenia do prevádzky a základného predvedenia jeho funkčnosti na 

užívateľskej úrovni a jeho prevzatie a zaplatenie dohodnutej kúpnej ceny kupujúcim.  

2.2 Cena zariadenia, jeho technická špecifikácia aj obchodné podmienky plnenia dohodnuté v tejto 

Zmluve presne zodpovedajú podmienkam víťaznej ponuky Predávajúceho predloženej v rámci 

verejnej súťaže.  

Čl. III 

Dodacie podmienky 

 

3.1 Lehota dodania predmetu plnenia predávajúcim kupujúcemu je 12 týždňov od účinnosti tejto 

Zmluvy. 

3.2 Miestom plnenia Zmluvy je Fakulta chemickej a potravinárskej technológie, Radlinského 9, 812 

37  Bratislava. 

3.3 Dodávku zariadenia až do miesta dodania zabezpečuje predávajúci na vlastné náklady           a 

nebezpečenstvo. Presný termín dodávky oznámi predávajúci kupujúcemu minimálne 3 pracovné 

dni vopred.  

3.4 Predávajúci na vlastné náklady zabezpečí balenie predmetu plnenia aj ostatné náklady spojené s 

jeho dodaním, dopravu do miesta plnenia a inštalácie. Predávajúci pri realizácií prác dodrží 

všeobecne záväzné právne  predpisy, technické normy, dojednania zmluvy.  

3.5 Predmet plnenia je riadne dodaný po odovzdaní zariadenia a uskutočnení všetkých ďalších 

povinností predávajúcim uvedených bode 2.1 tejto Zmluvy. Odovzdanie a prevzatie predmetu 

plnenia potvrdia predávajúci a kupujúci v písomnom protokole, ktorý bude podkladom pre 

vystavenie faktúry. 

3.6  Ak dohoda zmluvných strán, všeobecne záväzné právne predpisy alebo technické normy určujú 

vykonanie skúšok osvedčujúce dohodnuté vlastnosti predmetu plnenia, musí úspešné vykonanie 

takýchto skúšok predchádzať odovzdaniu a prevzatiu predmetu zmluvy. 

3.7 Predávajúci je povinný v dostatočnom časovom predstihu, najmenej však 7 pracovných dní 

vopred, vhodným spôsobom oznámiť oprávnenému zástupcovi kupujúceho jeho pripravenosť 

dodať a odovzdať predmet zmluvy. 

3.8 Predávajúci sa zaväzuje v priestoroch kupujúceho dodržiavať predpisy o ochrane pred požiarmi, 

ako aj predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a iné bezpečnostné predpisy. 

 

Čl. IV 

Cena, platobné podmienky 

 

4.1  Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho 

záväzku v zmysle článku III, bod 3.5 tejto zmluvy. 

4.2 Kúpna cena predmetu plnenia je stanovená v súlade zo zákonom NR SR č. 18/1996 Z z. o cenách, 

v platnom znení. 

 

 

4.3 Dohodnutá kúpna cena za predmet plnenia  

Cena bez DPH:   14 163,00 EUR  

DPH 20 %     2 832,60 EUR, 

cena vrátane DPH:  16 995,60 EUR 
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slovom: Šestnásťtisícdeväťstodeväťdesiatpäť 60/100 EUR (ďalej len „kúpna cena“). 

4.4 Cena za dodanie tovaru je konečná a nemožno ju v priebehu zmluvného vzťahu meniť. 

4.5 Kupujúci sa zaväzuje dohodnutú kúpnu cenu za predmet plnenia uvedenú v bode 4.3 uhradiť po 

riadnom dodaní celého predmetu plnenia vymedzeného v čl. II, bod 2.1 Zmluvy a vyhotovení 

písomného protokolu v zmysle čl. III, bod 3.5 na základe následne riadne vystavenej a doručenej 

faktúry.  

4.5 Kúpna cena obsahuje aj odplatu za vykonanie činností podľa čl. II, bod 2.1 Zmluvy. Právo na 

vystavenie faktúry na dohodnutú kúpnu cenu vzniká Predávajúcemu riadnym a včasným splnením 

všetkých jeho povinností podľa tejto Zmluvy. Podkladom k vystaveniu a úhrade faktúry bude 

dodací list a preberací protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia podpísaný zástupcami 

oboch zmluvných strán. Predávajúci zašle kupujúcemu faktúru  minimálne v štyroch 

vyhotoveniach najneskôr do 10 dní odo dňa prevzatia predmetu Zmluvy kupujúcim.  

4.6 Úhrada predmetu plnenia bude realizovaná bezhotovostným spôsobom na základe faktúry 

vystavenej predávajúcim po splnení záväzku v zmysle čl. III. bod 3.5 tejto zmluvy. 

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude dodací list a preberací protokol podľa čl. III. bod 3.5 tejto 

zmluvy. Riadne vystavená faktúra bude uhradená najneskôr 5 dní od uvoľnenia prostriedkov na jej 

úhradu poskytovateľom NFP. Splatnosť faktúry je 120 dní odo dňa jej preukázateľného  doručenia 

kupujúcemu bezhotovostným prevodom na účet predávajúceho. V prípade, že kupujúcemu do 

uvedenej doby nebudú poskytnuté finančné prostriedky od poskytovateľa nenávratného 

finančného príspevku, táto lehota sa predlžuje do doby ich poskytnutia.  

4.7 Platba bude vykonaná na základe faktúry, ktorá musí okrem zákonných náležitostí obsahovať: 

- obchodné meno predávajúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne 

prevádzkárne, jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, 

- bankové spojenie predávajúceho (názov a adresa banky predávajúceho, SWIFT kód), 

- číslo bankového účtu (v rámci EÚ aj v tvare IBAN), 

- názov kupujúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne Kupujúceho 

a jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené, 

- poradové číslo faktúry, 

- dátum dodania predmetu plnenia, ak tento dátum možno určiť a ak sa odlišuje od dátumu 

vyhotovenia faktúry, 

- dátum vyhotovenia faktúry, 

- množstvo a druh dodaného tovaru, 

- základ dane, jednotkovú cenu bez dane a zľavy a rabaty, ak nie sú obsiahnuté v jednotkovej 

cene, 

- sadzbu dane, údaj o oslobodení od dane alebo v prípadoch, ak predávajúci neuplatňuje na 

faktúre DPH z iných dôvodov, informáciu o osobe povinnej zaplatiť DPH, s uvedením 

príslušného ustanovenia právnych predpisov, ktoré to odôvodňujú, 

- výšku dane spolu v mene EUR, 

- celkovú sumu požadovanú na platbu v mene EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta, 

- číslo a názov Zmluvy, 

- názov Projektu “Vybudovanie experimentálnej overovacej jednotky zameranej na 

biotechnologickú produkciu špeciálnych chemikálií” a ITMS kód projektu 26240220057, 

- podpis zodpovednej osoby za predávajúceho, 

 - miesto dodania tovaru: „Fakulta chemickej a potravinárskej technológie, Radlinského 9, 812 

37  Bratislava“. 

4.8 V prípade, ak faktúra nebude v súlade s platnými právnymi predpismi, vo faktúre budú uvedené 

nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať všetky uvedené náležitosti, je to dôvod na odmietnutie 

faktúry a jej vrátenie na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začne plynúť až po preukázateľnom 

doručení novej faktúry do sídla kupujúceho. Kupujúci uvedie dôvod vrátenia faktúry. 

4.9 Peňažný záväzok kupujúceho vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpísania príslušnej 

sumy z jeho účtu v prospech účtu predávajúceho. 
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4.10 Pri vysporiadaní svojich daňových povinností budú zmluvné strany postupovať podľa právnych 

predpisov platných v SR. 

 

Čl. V 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

5.1 Predávajúci je povinný dodať predmet plnenia kupujúcemu v dohodnutom vyhotovení, množstve, 

kvalite a termíne, v bezchybnom stave v súlade s touto Zmluvou. 

5.2 Kupujúci je povinný prevziať predmet plnenia v dohodnutom termíne s výnimkou prípadu podľa 

čl. X, bod 10.7 Zmluvy a riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu. 

 

Čl. VI 
Nadobudnutie vlastníckeho práva  

 

6.1  Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu plnenia dňom jeho protokolárneho prevzatia. 

 

Čl. VII 

Ukončenie zmluvy 

 

7.1  Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných strán. 

7.2 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastáva: 

a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 

b) odstúpením od zmluvy. 

7.3 Od zmluvy môže predávajúci a kupujúci odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia zmluvy 

a nepodstatného porušenia zmluvy. 

 Za podstatné porušenie sa na účely zmluvy považuje: 

a) omeškanie predávajúceho  s dodaním predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu 

plnenia o viac ako 4 (štyri) kalendárne týždne bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie 

ospravedlňoval (vyššia moc),  

b) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 

c) predávajúci dodá kupujúcemu predmet zmluvy takých parametrov, ktoré sú v rozpore 

s touto zmluvou, 

d) kupujúci je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 (šesťdesiat) kalendárnych 

dní, 

e) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok predávajúceho, resp. zastavenie 

konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup predávajúceho do likvidácie. 

7.4 V prípade podstatného porušenia  zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť 

okamžite, len čo sa o takomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je 

zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju 

povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá. Aj v prípade 

podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom 

porušení zmluvy. V tomto prípade sa porušenie bude považovať za nepodstatné porušenie zmluvy.  

7.5 Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme uplatnenia 

všetkých nárokov voči druhej strane.  

7.6 Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

7.7 Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 

adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je 

účinné dňom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie doručené tretí 

deň po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na posledne známu adresu zmluvnej strany. 

7.8 Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania 

zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo  
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ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, 

karantény, atď. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu 

pôsobenia vyššej moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa zmluvné 

strany dohodnú o ďalšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala 

na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy. 

 

Čl. VIII 

Sankcie 

 

8.1 Pre prípady nedodržania povinností vyplývajúce z tejto Zmluvy si Zmluvné strany dohodli 

nasledovné sankcie: 

 a) v prípade omeškanie predávajúceho s riadnym dodaním predmetu plnenia je kupujúci 

oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,01 % z celkovej ceny nedodaného predmetu 

plnenia za každý týždeň omeškania.  To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania 

dokladov, ktoré sú potrebné na prevzatie alebo na užívanie predmetu plnenia, alebo iných 

dokladov, ktoré je predávajúci povinný predložiť podľa zmluvy.   

 b) pre prípad omeškania predávajúceho s odstránením vady predmetu plnenia je kupujúci 

oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z ceny predmetu plnenia za každý aj 

začatý deň omeškania. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodať 

predmet plnenia alebo doklady podľa zmluvy. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo 

oprávnenej zmluvnej strany na náhradu škody, ktorá vznikla v príčinnej súvislosti s porušením 

zmluvy, za ktorú je uplatňovaná zmluvná pokuta. 

 c) za omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny má predávajúci nárok na zaplatenie úroku 

z omeškania vo výške 0,01 % z dlžnej sumy za každý týždeň omeškania s výnimkou prípadu, keď 

kupujúci nemá finančné prostriedky zo štrukturálnych fondov pripísané na svojom účte. Úrok z 

omeškania je predávajúci oprávnený uplatniť, ak k úhrade finančných prostriedkov zo 

štrukturálnych fondov nedošlo z dôvodov na strane kupujúceho. 

8.2 Zmluvnú pokutu zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote do 

pätnástich  kalendárnych dní od dňa doručenia faktúry do sídla povinnej zmluvnej strany. 

Kupujúci je oprávnený započítať si svoju pohľadávku na náhradu škody alebo na zmluvnú pokutu 

voči predávajúcemu proti pohľadávke predávajúceho na zaplatenie kúpnej ceny. 

8.3 Zmluvné strany prehlasujú, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadou 

poctivého obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných 

povinností. 

 

Čl. IX 

Prechod nebezpečenstva škody 

 

9.1 Nebezpečenstvo škody na predmete plnenia prechádza na kupujúceho momentom jeho riadneho 

prevzatia v súlade s ustanovením čl. III., bod 3.5. 

 

Čl. X 

Zodpovednosť za vady, záruka a pozáručný servis 

 

10.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet plnenia bez vád, vo vyhotovení podľa 

špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1. 

10.2 Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať servisné služby predmetu zmluvy, a to 

technické prehliadky, údržbu a opravy.  

10.3 Záručná doba je dohodnutá na 24 mesiacov a začína plynúť dňom prevzatia predmetu plnenia 

kupujúcim, teda dňom podpísania protokolu o jeho odovzdaní a prevzatí podľa bodu 3.4 tejto 

Zmluvy. 
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10.4 Ak sa v priebehu záručnej doby prejaví akákoľvek vada, je predávajúci povinný nastúpiť na jej 

odstránenie najneskôr do 10 pracovných dní od jej nahlásenia kupujúcim. 

Za písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje reklamácia, ktorú kupujúci zašle predávajúcemu 

faxom, elektronicky alebo  listovou zásielkou. 

 Predávajúci garantuje dodávky náhradných dielov k predmetu plnenia po dobu minimálne 10 

rokov od uvedenia predmetu plnenia do prevádzky.  

10.5 Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať predmet plnenia pre jeho vady, 

za ktoré zodpovedá predávajúci. 

10.6 Počas plynutia záručnej doby za dodaný predmet plnenia je predávajúci povinný prípadné vady 

zariadenia bezplatne odstrániť. Všetky náklady súvisiace s odstránením vád (doprava, práca, 

náhradné diely, dodacie náklady) počas záručnej doby bude znášať predávajúci. 

10.7 Predávajúci nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené výlučne neodbornou prevádzkou, 

obsluhou a údržbou, na ktoré dostatočne upozornila zodpovedná osoba predávajúceho pri 

predvedení funkčnosti predmetu plnenia zodpovednej osobe kupujúceho, a za vady spôsobené 

používaním predmetu plnenia v rozpore s návodom na použitie. 

10.8 Zjavné vady predmetu plnenia je kupujúci povinný reklamovať pri jeho preberaní. Kupujúci je 

oprávnený odmietnuť prevzatie zariadenia, ktoré (i) nie je 100 % funkčné, (ii) je zjavne poškodené 

alebo (iii) je nekompletné. Dôvody odmietnutia musia byť uvedené v zápise o neprevzatí. Na 

neskoršiu reklamáciu zjavných vád zo strany kupujúceho sa neprihliada. 

10.9 Postup pri reklamácii predmetu zákazky sa ďalej riadi záručnými podmienkami predávajúceho 

(pokiaľ tieto nebudú v rozpore s právnymi predpismi SR a príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi), ktorými sú:    

a) pri dodaní predmetu plnenia predávajúci vystaví riadny záručný list, v ktorom sú uvedené  

podmienky uznania záruky a ďalej druh a výrobné číslo predmetu plnenia, dátum predaja 

a dĺžka záručnej doby, 

b) záruka zahŕňa bezplatné odstránenie závad, vzniknutých počas záručnej doby chybou výroby, 

vadou materiálu, montážou či inštaláciou predávajúceho 

c) záruka nebude uznaná, ak užívateľ nepredloží náležite vyplnený záručný list alebo pri 

svojvoľných zmenách v záručnom liste 

d) pre vykonanie bezplatnej záručnej opravy je kupujúci povinný výrobok predložiť 

v originálnom obale a vrátane požadovanej dokumentácie: 

- písomná objednávka záručného servisného zásahu s popisom závady a údaj o kupujúcom   

  (názov, adresa, IČO, kontaktná osoba a spojenie) 

- kópia záručného listu 

10.10 Poruchy budú nahlasované na servisné strediská predávajúceho kupujúcim písomnou formou, 

faxom alebo prostredníctvom elektronickej pošty na adresu info.ba@fisherww.sk. Kontaktnou 

osobou na strane predávajúceho pre vybavovanie reklamácií je Ing. Milan Macko, 

tel.: 02/6428 5521, 0918 324 869 

Servisné strediská predávajúceho: 

 FISHER Slovakia, spol. s r.o., Mäsiarska 13, 054 01  Levoča, tel. 053/451 1070, 

info@fisherww.sk. 

 

 

Čl. XI 

Ochrana dôverných informácií 
 

11.1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 

 dozvedia pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej uzatvorením, ako aj o všetkých 

 informáciách, ktoré majú charakter dôverných informácií alebo tvoria predmet obchodného 

tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby („dôverné informácie“). Zmluvné strany 

sa zaväzujú dôverné informácie používať výlučne na účely plnenia tejto zmluvy, prijať všetky 

potrebné kroky na ochranu a zabezpečenie dôverných informácií pred ich zverejnením  

mailto:info.ba@fisherww.sk
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alebo poskytnutím tretej osobe a nesprístupniť dôverné informácie žiadnej inej osobe. 

11.2. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy môže zmluvnú stranu zbaviť 

jedine súd alebo štatutárny orgán druhej zmluvnej strany formou predchádzajúceho písomného 

súhlasu. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií 

v prípade, ak sa budú uplatňovať práva z tejto zmluvy súdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej 

moci, alebo ak povinnosť poskytnutia informácií vyplýva zo všeobecne záväzného právneho 

predpisu. 

11.3. Týmto záväzkom mlčanlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne zverejňovanej 

zmluvy. 

11.4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok mlčanlivosti podľa tejto zmluvy ostane v platnosti aj 

po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou a to  minimálne  5 (päť) rokov od jej 

ukončenia. 

 

 

Čl. XII 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

12.1 Z dôvodu, že dodané zariadenie bude financované z prostriedkov poskytnutých kupujúcemu na 

základe Zmluvy o NFP, bude predávajúci povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 

súvisiacich s dodávkou zariadenia kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP a to 

oprávnenými osobami uvedenými nižšie a poskytnúť týmto osobám všetku potrebnú súčinnosť. Za 

osoby oprávnené sa považujú: 

a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky v zastúpení Agentúrou 

Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu SR pre štrukturálne fondy, 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 

poverené osoby, 

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

e) Slovenská technická univerzita v Bratislave a ňou poverené osoby, 

f) Osoby prizvané orgánmi podľa písm. a) - e) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR 

a Európskeho spoločenstva a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

12.2 V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť ostatných 

ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne formou dodatku 

dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia. 

12.3 Všeobecné obchodné podmienky predávajúceho sa nebudú aplikovať na právny vzťah medzi 

zmluvnými stranami založený touto zmluvou. Práva a povinnosti zmluvných strán sú upravené 

v tejto kúpnej zmluve. 

12.4 Zmluvné strany sa dohodli, že ich zmluvný vzťah sa spravuje v zmysle § 262 odst. 1 Obchodným 

zákonníkom v platnom znení. 

12.5 Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len formou písomných dodatkov odsúhlasených oboma 

Zmluvnými stranami.  

12.6 V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej normy, štatutárnych orgánov alebo i 

spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana, ktorej sa 

niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej zmluvnej strane a to 

bez zbytočného odkladu, inak povinná zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z toho 

vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

12.7 V prípade rozhodnutia predávajúceho o zlúčení, splynutí, rozdelení spoločností, predaja podniku 

alebo jeho časti, vyhlásenia konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Predávajúceho, jeho 

vstupe do likvidácie, je tento povinný preukázateľne oznámiť kupujúcemu uskutočnenie takejto 

zmeny a to do 10 kalendárnych dní odo dňa jej účinnosti, inak zodpovedá za všetky škody z toho 

vyplývajúce. 

12.8 Miestom pre doručovanie písomností sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 

Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej zmluvnej strane akúkoľvek zmenu 
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ohľadne doručovania a to bezodkladne po tom, čo dôjde k takejto zmene. Pokiaľ sa z dôvodu 

oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o zmene miesta doručovania nepodarí včas a riadne 

doručiť písomnosť druhej zmluvnej strane, považuje sa deň neúspešného pokusu o opakované 

doručenie písomnosti za deň doručenia písomnosti druhej zmluvnej strane so všetkými právnymi 

dôsledkami pre dotknutú zmluvnú stranu.  

12.9 Zmluva je vyhotovená v šiestich exemplároch, z ktorých po podpísaní dostane kupujúci štyri  

a predávajúci dve vyhotovenia. 

12.10 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Predávajúci podpisom tejto 

zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený s povinnosťou kupujúceho zverejniť túto zmluvu 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, a to v zmysle zákona č. 546/2010 Z.z., 

ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a 

ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony s účinnosťou od 1.1.2011. 

12.11 Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a ostatných všeobecne 

záväzných právnych predpisov platných v SR. 

12.12 Predávajúci prehlasuje, že nedá do zálohy a ani nepostúpi svoju peňažnú pohľadávku vzniknutú z 

tohto právneho vzťahu na akékoľvek tretie osoby. 

12.13 Zmluva sa uzatvára na čas trvania záručnej doby zariadenia. Ustanovenia, z ktorých povahy 

vyplýva dlhšia záväznosť zostávajú platné a účinné v súlade s príslušnými ustanoveniami tejto 

Zmluvy. 

12.14 Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy, sa budú zmluvné strany snažiť riešiť 

predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v prípade, že sa zmluvné strany 

nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory z tejto zmluvy medzi 

zmluvnými stranami budú riešené príslušnými slovenskými súdmi. 

12.15 Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzavretá po 

vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, je určitá a zrozumiteľná, 

zmluvné strany neboli uvedené do omylu, nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podmienok, porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcim a na znak súhlasu s jej 

obsahom ju dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto 

zmluvy. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich 

z tejto zmluvy, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré 

by im bránili platne uzavrieť túto zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, zodpovedajú za 

škodu, ktorá vznikne účastníkovi tejto zmluvy na základe tohto vyhlásenia.      

12.16 Neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy tvoria nasledovné prílohy: Príloha č.1 Technická špecifikácia 

predmetu zmluvy 

 

 

 

V Bratislave, dňa             V Levoči, dňa 

 

 

 

Za kupujúceho:      Za predávajúceho: 

 

 

 

 

 

prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.  Ing. Roman Piatrik 

  rektor                         konateľ 

 



 

Pozícia 1   Kompletný laboratórny stôl obojstranný, 3 časti   
   Katalógové     Rozmer Počet Cena za 1 kus Celková cena 

číslo   Popis 
Šírka-hĺbka-

výška ks 
bez DPH 19 

% bez DPH 19 % 

    Časť A (3600x1500/v.900 mm)         

9140.2051   Skrinka inštalačná s dvierkami, ľavá 600x585x867 1 98,00 € 98,00 € 

9140.2052   Skrinka inštalačná s dvierkami, pravá 600x585x867 1 98,00 € 98,00 € 

9140.2024   Skrinka dvojdverová s 1 zásuvkou 900x585x867 2 150,40 € 300,80 € 

9140.2024 U Skrinka dvojdverová s 1 zásuvkou 750x585x867 4 132,00 € 528,00 € 

9140.2015   Skrinka s dvierkami a zásuvkou, ľavá 600x585x867 1 112,90 € 112,90 € 

9140.2016   Skrinka s dvierkami a zásuvkou, pravá 600x585x867 1 112,90 € 112,90 € 

    
Pracovná doska HPL Trespa, hr. 16 mm, 2x výrez pre kameninovú výlevku, 2x otvor pre 
kameninovú vpusť, 7x otvor pre vývod médií 3600x1500 1 972,00 € 972,00 € 

    Mediálny stĺp Lamino, 4x otvor pre elektrozásuvku 200x200x500 3 21,00 € 63,00 € 

    Polica HPL, hr. 16 mm 3600x220 1 142,50 € 142,50 € 

    Elektrozásuvka 230 V, IP 44, biela   12 9,00 € 108,00 € 

9700.9121.02   Výlevka kameninová biela matná, vnútorné rozmery 395*395*200 mm 450x450x220 2 185,00 € 370,00 € 

9650.9040   Vzpera pod kameninovú výlevku pre skrinku š. 600 mm, pre spodnú montáž výlevky   2 23,00 € 46,00 € 

9750.9211   Zmiešavacia vodovodná armatúra stolná, s otočným ramienkom a prevzdušňovačom 250x300 2 150,00 € 300,00 € 

9700.9128.02   Vpusť kameninová biela matná, vnútorné rozmery 105x105x135 mm 145x145x150 2 19,00 € 38,00 € 

9750.9202.11   Vodovodná armatúra stolná s uzáverom dole, so snímateľnou koncovkou 150x300 2 79,60 € 159,20 € 

9701.9173   Sifón s nerezovým krúžkom pr. 50 mm   4 4,00 € 16,00 € 

    Časť B (stôl v tvare L 2200x1500-900/v.900 mm)         

9140.2051   Skrinka inštalačná s dvierkami, ľavá 600x585x867 1 98,00 € 98,00 € 

9140.2018   Skrinka s 5 zásuvkami 600x585x867 1 183,30 € 183,30 € 

9140.2014   Skrinka s dvierkami, ľavá 600x585x867 2 91,00 € 182,00 € 

9140.2025 U Skrinka dvojdverová s 2 zásuvkami 1000x585x867 1 136,90 € 136,90 € 

    
Pracovná doska HPL Trespa, hr. 16 mm, v tvare L, 1x otvor pre kameninovú vpusť, 5x otvor 
pre vývod médií 2200x1500 1 594,00 € 594,00 € 

    Mediálny stĺp Lamino, 6x otvor pre elektrozásuvku 200x200x500 2 23,00 € 46,00 € 

    Polica HPL, hr. 16 mm 2200x220 1 87,10 € 87,10 € 

    Elektrozásuvka 230 V, IP 44, biela   12 9,00 € 108,00 € 

    Elektrovývod 400 V/16A, pre montáž z pracovnej dosky   1 72,10 € 72,10 € 

9700.9128.02   Vpusť kameninová biela matná, vnútorné rozmery 105x105x135 mm 145x145x150 1 19,00 € 19,00 € 

9750.9202.11   Vodovodná armatúra stolná s uzáverom dole, so snímateľnou koncovkou 150x300 1 79,60 € 79,60 € 

9701.9173   Sifón s nerezovým krúžkom pr. 50 mm   1 4,00 € 4,00 € 

9710.9211   Plynová armatúra stolná s dvomi poistnými ventilmi 180°   1 99,80 € 99,80 € 

    Časť C (3000x1200/v.750 mm, s piatimi miestami pre sedenie)         

P
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a
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9680.7104   Kovová podnož H 1500x550x730 4 117,00 € 468,00 € 

9520.8019   Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 3000x600 2 113,00 € 226,00 € 

9110.1005   Skrinka s dvierkami a zásuvkou, pravá 450x585x714 6 105,80 € 634,80 € 

9110.1005 U Skrinka s dvierkami a zásuvkou, pravá 300x585x714 1 89,20 € 89,20 € 

    Mediálny stĺp Lamino, 4x otvor pre elektrozásuvku 200x200x500 2 23,00 € 46,00 € 

    Elektrozásuvka 230 V, IP 44, biela   8 9,00 € 72,00 € 

    Polica Lamino hr. 18 mm 1500x220 1 15,60 € 15,60 € 

      
6 726,70 € 

       

       Pozícia 2   Pracovný stôl prístenný, 2 časti   
   Katalógové     Rozmer Počet Cena za 1 kus Celková cena 

číslo   Popis 
Šírka-hĺbka-

výška ks 
bez DPH 19 

% bez DPH 19 % 

    Časť A (7480x600 mm)         

9520.8021   Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 3600x600 1 136,00 € 136,00 € 

9520.8021 U Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 3880x600 1 149,00 € 149,00 € 

9110.1017 U Skrinka so 4 zásuvkami 600x440x790 2 139,00 € 278,00 € 

9110.1007 U Skrinka so 4 zásuvkami 500x440x790 1 136,00 € 136,00 € 

9110.1002 U Skrinka s dvierkami, pravá 500x440x790 1 88,00 € 88,00 € 

9110.1024 U Skrinka so zasúvacími dvierkami 900x440x790 1 155,00 € 155,00 € 

9700.9121.02   Výlevka kameninová biela matná, vnútorné rozmery 395*395*200 mm 450x450x220 2 185,00 € 370,00 € 

    Zmiešavacia vodovodná armatúra nástenná   1 66,00 € 66,00 € 

    Časť B (3640+700x700 mm)         

9110.1022 U Skrinka dvojdverová 800x585x790 3 115,20 € 345,60 € 

9110.1003 U Skrinka s dvierkami, pravá 400x585x790 2 85,50 € 171,00 € 

9110.1018 U Skrinka dvojdverová 700x585x790 1 112,00 € 112,00 € 

9525.8206   Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 2100x700 1 123,00 € 123,00 € 

9525.8206   Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 2240x700 1 133,00 € 133,00 € 

9700.9128.02   Vpusť kameninová biela matná, vnútorné rozmery 105x105x135 mm 145x145x150 2 23,10 € 46,20 € 

9701.9173   Sifón s nerezovým krúžkom pr. 50 mm   2 6,10 € 12,20 € 

9750.9201   Vodovodná armatúra stolná s uzáverom dole, so snímateľnou koncovkou 120x360 2 71,90 € 143,80 € 

 
 
 
 

     
2 464,80 € 

       

       



 

 

Pozícia 3   Pracovný stôl prístenný, 3 časti   
   Katalógové     Rozmer Počet Cena za 1 kus Celková cena 

číslo   Popis 
Šírka-hĺbka-

výška ks 
bez DPH 19 

% bez DPH 19 % 

    Časť A (4200x750/v.900 mm)         

9140.2013   Skrinka s dvierkami a zásuvkou, ľavá 600x585x867 2 91,00 € 182,00 € 

9140.2015   Skrinka s dvierkami a zásuvkou, ľavá 600x585x867 2 112,90 € 225,80 € 

9140.2018   Skrinka s 5 zásuvkami 600x585x867 2 183,30 € 366,60 € 

    Pracovná doska HPL Trespa, hr. 16 mm, 4x otvor pre vývod médií 2100x750 2 283,50 € 567,00 € 

    Mediálny stĺp Lamino, 4x otvor pre elektrozásuvku 200x150x500 4 21,00 € 84,00 € 

    Polica HPL, hr. 16 mm 1400x160 3 40,30 € 120,90 € 

    Elektrozásuvka 230 V, IP 44, biela   16 9,00 € 144,00 € 

9700.9128.02   Vpusť kameninová biela matná, vnútorné rozmery 105x105x135 mm 145x145x150 2 23,10 € 46,20 € 

9701.9173   Sifón s nerezovým krúžkom pr. 50 mm   2 6,10 € 12,20 € 

9750.9201   Vodovodná armatúra stolná s uzáverom dole, so snímateľnou koncovkou 120x360 2 71,90 € 143,80 € 

    Časť B (5150x750/v.900 mm, s jedným voľným miestom na sedenie š. 750 mm)         

9140.2032 U Skrinka dvojdverová s 1 zásuvkou 1100x585x867 4 179,90 € 719,60 € 

9525.8209   Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 2950x750 1 176,00 € 176,00 € 

95258206   Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 2200x750 1 133,00 € 133,00 € 

    Časť C (4500x750/v.750 mm, s tromi voľnými miestami na sedenie š. 700 mm)         

9110.1015   Skrinka s dvierkami a zásuvkou, pravá 600x585x714 4 114,40 € 457,60 € 

9525.8206 U Pracovná doska Postforming hr. 28 mm 2250x750 2 135,60 € 271,20 € 

      
3 649,90 € 

       

       Pozícia 4   Laboratórne skrinky   
   Katalógové     Rozmer Počet Cena za 1 kus Celková cena 

číslo   Popis 
Šírka-hĺbka-

výška ks 
bez DPH 19 

% bez DPH 19 % 

              

    Skriňa vysoká dvojdverová, s piatimi policami 1000x450x2000 2 231,30 € 462,60 € 

    Skrinka závesná dvojdverová, s dvomi policami 1000x450x800 2 135,00 € 270,00 € 

    Skrinka závesná dvojdverová, s dvomi policami 900x300x650 6 129,00 € 774,00 € 

    Skrinka závesná otvorená 1500x250x300 3 79,00 € 237,00 € 

    Skrinka závesná dvojdverová, s tromi policami 900x350x800 5 131,20 € 656,00 € 

    Skrinka závesná dvojdverová, s otvorenou nikou a dvomi policami 900x350x600 5 109,00 € 545,00 € 

    Skrinka závesná dvojdverová, s tromi policami 900x350x600 5 127,00 € 635,00 € 

      
3 579,60 € 



 

 

 

 

 

       

       

  
Farebné vyhotovenie : 

    

       Korpus : 
 

Lamino hr.18 mm šedá perlička (dezén 112 PE KRONO), resp. výber dezénu podľa vzorkovníka výrobcu 
  Čelá : 

 
Lamino hr.18 mm šedá perlička (dezén 112 PE KRONO), resp. výber dezénu podľa vzorkovníka výrobcu 

  Hrana : 
 

Korpus - ABS hr. 0,5 mm 
    

  
Čelá - ABS hr. 2 mm 

    Zásuvky :  
 

Systém zatvárania s tlmením dorazu 
    Úchytka : 

 
Kovová, farba matný chróm, rozteč 160 mm 

    Zámky : 
 

bez zámkov 
    Pr. doska : 

 
Vysokotlakový laminát HPL, hr. 16 mm, jadro čierne, povrch dosiek podľa dezénov výrobcu (štandardne biela farba) 

 

  
Postforming hr. 28 mm, farebné vyhotovenie podľa dostupných dezénov výrobcu pracovných dosiek 

   Nohy : 
 

Nastaviteľné plastové v.100 mm, farba šedá, bez soklov 
    

       

  
Pracovné stoly a laboratórne skrinky pre laboratóriá spĺňajú technickú normu STN 13150  

   

  
zahrňujúcu rozmery, bezpečnostné požiadavky a skúšobné metódy pre pracovné stoly pre laboratóriá, 

   

  
ako aj STN 14001: 2005 – Systém environmentálneho manažérstva vzťahujúci sa na výrobu a servis nábytku. 
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